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Segunda Carta a Timoteo
Metza'ombg Carta Chejcay
Timoteo Apoéstol San Pablo'is

1 @jchegn Pablo Jesucristo'is 'yapostoles, Diosis
cg'vej @jtzi jujche fie'c syunuse. Diosis c@'vej gjtzi
va'cg ndza'manvac jujche muspa tg itg Cristo Je-
susji'n mumu jamacgtoya como chamuse Diosis.

2Timoteo, mi "jajya'ygjtzi. Viyunse mi su'nbgijtzi
como si fuera g mi "une. O'ngmbygjtzi ndg Janda
Dios y ndg Comi Jesucristo va'cg mi ngyotzon
fie'c Vy@'ajcupit y va'cg ndyoya'ngyg y va'cg mi it
contento.

Pablo'is cha'manvajcu ti chgjcu ndg Comi'is tg
gtzcgtoya

3 Ngjmambygjtzi y@scgtoya Dios y mi
jajmundzgcpa mijtzi chu'jin jamaji'n tumdum
jama cuando ongmbgjtzi Dios. Ng'mg@ ndzgc Diosis
yoscuy ¢ ndumg tzocoy jujche oyuse chgcyaje ndg
jandatzu'ngu'ista'm.

4 Su'nbg mi isco'ndo'a, va'cg casgcom@'ngjtzi
porque mi jamundzgcpgijtzi jujche mi ndg cgvo'u.

5 Mi jajmamba viyunsep@ mi va'njajmocuy
jujche va'njajmoyajque‘tpanam mi ongo mama
Loidaymimama Eunice. Y Vlyunse muspgijtzi que
jetseti mitz mi vanjajmongue'tpati.

6 Cuando gtz ngojte ¢ nge' mitzcgsi y 0'ng'ygijtzi
Dios, entonces Diosis mi fichi'u qui'psocuy va'cg
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mus mi ndzgc Diosis yoscuy. Por eso mi jamem-
inba va'cg miryosa mi ndume tzocoy jujche Diosis
mi fichi'use qui'psocuy.

7 Diosis tg tzi'tam qui'psocuy va'cg tg jana
na'tztamg, sino va'cg mas tg pgmipgctamg, va'cg
ndg sundam Dios y ndg pgndgveta'm, y va'ce ndg
angui m ndg vin Diosis syunbase

8 U mi ngotza'aju va'cg mi ndzajmayaj ey-
atambg ndg Comi'is 'yote, y u mi ndg cotza'aj
ndgvg porque gtz somdgjupg cheng para nde
Comicgtoya. Hay que va'cg mi yac pacg aunque
gtzji'm mi ndoya'ispa Diosis vg@jpg 'yotecgtoya,
porque Diosis mas manba mi mbyg@mitzi'i.

9 Diosis t@g yaj cotzojcu ndg cojapit. Y Dio-
sis tg vejayu va'cg tg it masanbg. Tg yaj cot-
zojcu porque fie'c Diosis jetse syunba chgcg y
tg toya'ngyu, ji'ndyet porque ng ndg tzgjcu ancg
Vgjpg tiyg. Antes que chgc nasacopac, ijtuna'n
Diosis qui'psocuy va'cg cyg'vej Cristo Jesus, porque
ne'c Diosis tg toya'ngyu.

10Y ygti como minu Jesucristo tg Yajcotzoc-
pap@'is, quejpa que tg toya'ngpya Diosis. Porlo que
chgjcuse Jesusis, ji'n man tg ca'e. Y ygti porque ndg
ngg@ma'ngjatyamu'am Diosis vgjpg 'yote, ndg mus-
tamba que muspa tg quena mumu jamacgtoya.

11 Diosis tzamdzi' gjtzi va'cg ndzambojyay jic
v@jpo 'yote, y tzamdzi' gjtzi va'ce apostolesajg y
va'cg 'yanmayaj pgn aungue jutita'mbg lo que
jindyet Israel pgnda'm.

12 Por jetcatoya ng'mg toya'isu ye@'cse. Pero ni
modo, ji'ng man tza'aje, porque muspgijtzi i'che
vanjambapg, y @tz muspgjtzi viyunse que je'is
muspa cuidatzgc gjtzi va'cg jana tocoy @ "yoscuy,



2 Timoteo 1:13 iii 2 Timoteo 2:2

porque "ngja'ygjtzi ndg Comi va'cg cuidatzgc gjtzi
hasta jic jama cuando minba fie'cg.

13 Tamggchg'y mg'chgqui vgjpg anma'yocuy lo
que gtz mi anmayuse gjtzi. Va'njajmoya mg'chgqui
y su'noya porque Cristo Jesusji'n mi nijtu.

14 Cuidatzece lo que Masanbg Espiritu Santo'is
mi fichi'use qui'psocuy va'cg mus mindzgcg, Espir-
itu Santo'is mi ngyotzonbase, y Espiritu Santo itpa
gjtzomda'm.

15 Mitz mi muspa que mumu lo que ityajupg'is
Asia nasomo tzacpg'yaj @jtzi. Entre fie'comda'm
Figelo'is y Hermogenesis tzacyajgjtzi.

16 Que va'cg tyoyangyajg ndg Comi'is lo que
ityajupg Onesiforo'is tygjcomo. Porque je'is ja
cha'ajgjtzi aunqueti somdgj @jtzi. Vetinac 0'y@
to'yangy preso'omo.

17 Porque cuando Onesiforo nu'c Roma
cumgu'yomo, o me'tz gjtzi hasta que pa'tgjtzi.

18 O'ngmbygjtzi ndg Comi va'cg tyoyangy
Onesiforo jic jamacesi. Mitz mi muspa
mg@'chgqui jujche Onesiforo'is cotzo'ngijtzi Efeso
cumgu'yomo.

2

Hay que va'co ndg coquip ndg va'njajmocuy

1 Entonces mijtzi, gjtzon mi une, pgmipgca to
cotzonbase Cristo Jesusis cuando jetji'n tg ijtamu.

2 @tz mi ndzajmayuse, y vVveti Pp@'nis
myafiaju; jetse tzajmayajque't vgjta'mbg pgn
cyumplitzgcyajpapg'is  jujche angui'myajtgjuse.
Entonces je'tis muspa chamusyajque'tati
eyata'mbag.
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3 Mijtzi pues hay que va'cg mi ndona aunque
mi ndoya'isg jujche soldado'is tyonbase. Porque
mijtzi como si fuera vgjpgt mi syoldado Jesu-
cristoco'mg.

4 Cuando soldado quipngmumg ijtu, ji'n mus
man va'cg Cyoyos emg va'cg mye'tz jamacgtcuy.
Sunba va'cg chgc syunbase opg'is cygpivi va'ca
syoldado'ajg. Jetseti mitzque't yosg va'cg mi yac
tzg'y contento Dios oyup@'is mi ngy@pivi.

> Cuando po'is quipsisyajpa, o'ca ji'n man chgqui
como angui'myajuse, ji'n mus ganatzgc ni ti pre-
mio.

6 Pgmi yospapg'is tza'momo tiene que va'cg pygc
cosecha vi'na antes que eyata'mbg'is py@cyajpa.

7Qui'pse lo que mi n@jambygijtzi, y ndg Comi'is
manba mi fichi' qui'psocuy va'cg mi nggngctaygy
aunque tiyg.

8 Jajmg que Jesucristo ca'yajupg@'omo ijtunan y
visa'u. Y David Jesucristo'is pyeca jata tzu'nguy.
Jetsepg ote ndza'manvajcapygitzi.

9 Por va'cg ndza'manvacg vgjpg ote, ng'mg
isu toya hasta somdgjgijtzi como yatzitzocopyapg
pon somdgjpase. Pero Diosis 'yote ji'n mus man
ya'indujcaye, muspa chambotygjg aunque juti.

10 Por eso ndo'nbgjtzi mumu toya'iscuy va'cg
mus ngotzonyajg pgn lo que Diosis cygpinyajupa.
Su'nbgitzi va'cg cyotzocyajg. Cristo Jesusis tg
yaj cotzocpa va'cg tg it vgjg mumu jamacgtoya
mygja'no'majcu'yomo.

11Ygng viyunsepg otete:

O'ca tg ca'tamba Cristoji'n, manba tg ijtangue't
jetjin.
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120'ca tg toya'istamba, manba tg angui'mdangue't

jetjii'n.

O'ca manba tg ngmi: “Ji'ng ispgc Jesus”; entonces
Jesus manba ngmque't: “Ji'ng ispac jico”.

13 Aunque gtz ji'n chg va'njajmoye, Cristo'is ch@cpa

lo que ti chamba que manba chgqui; porque

Cristo'is ji'm mus man jyana vanjam vyin.

Istagjpa que vgijti yospapg

14 Tzajmayajg va'cg jamyajg ydcsepg tiye lo
que mi ndzajmayuse. Angui'myajg ndg Comi'is
vinandgjqui va'cg jyana cyoquipyaj ni ticgtoya ji'n
yosepg ote suniti. Porque myafiajupg'is jetsepg ote
manba tocoyaj algo.

15 Pgmi tzi' mi »vin va'cg mi it Diosis syunbase,
como yospapg p@nse lo que chacpa'is vgjpg yoscuy,
y jetse ji'm man cha'ajcu'yaje, tza'manvac vgjo
viyunsyepg ote.

16 U mi ndzam ote nascgspg, ni ticgtoya ji'n
ndg yac yosepg. Porque mads yachvitu'yajpa jetse
chamyajpapg'is.

17 JTujchem yach putzi ndg siscasi mgja'ajpase,
jetse manba mgja'n'ajque't jetsepg anma'yocuy.
Himeneo'is y Fileto'is jetse cha'manvacyajpa lo
que ji'n vygjta'mbg ote.

18 Lo que je'is 'yanmayajpapg ji'ndyet viyunbg
ote. Ngmyajpa que visa'yaju'am ca'yajupg. Jetse
yac tocojayajpa veneta'mbg'is vya'njajmocuy.

19 Como tumg no'tze vgjpg tza'ji'm no'tz tzunupg
ji'n yaje, jetse Diosis 'yote jim ma yaje. Como si
fuera tza'cgsi it jachg'yupe: “Ndg Comi'is ispgcpa
iyg fie'ta'm”. Y jachg'cye'tu: “Lo que n@gmyajpap@:
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@tz Cristo'is chgn fie', 0'ca jetse ngmba, tiene que
va'cg chac mumu yatzitzoco'yajcuy”.

20 Tum mgjapg tgjcomo it aunque jujchepg coj-
tocuy. Ji'n solo it orota'mbg, y platata'mbg, pero
itque'tuti cutya'mbg, nasta'mbg. Mas vgjpg co-
jtocu'yomo ndg cotpa vgjpg tiyg, y mas aunque
jujchepg'omo ndg cotpa aunque tiyg.

21 O'ca jin mi ve'mgyi ye'cse yatzipe
va'njajmocuy, entonces manba mi it como tum
V@jpd c@vajcupg cojtocusye. Como v@'ne'is yac
yospa vgjpg cojtocuy vejpg thQ)toya jetse nde
Comi'is muspa mi yac yosque'ta va'cg mi ndzec
V@jpg yoscuy. Manba mi it listo va'cg mi ndzac
mumu vgjta'mbg@ yoscuy.

22Uy ma mi 'yansun yatzip(/) tiyg como ufibg'nis
'yansufiajpase. Pero qui’ psme 'tza va'cg mi ndzgc
vgjpe tiyg, y va'ce mi vyamjajmoya, va'cg mi sun
ndg Comi, y vgj mi n@manya] mindegve,yva'cgjana
minguipg. Yvya'cpapg'is ndg Comicgsi ti syufiajpa,
co@vajcdyajup@'is chocoy, jetjinda'm vgjg va'cg mi
vindg.

23 Uy mi 'yonguijpu jovita'mbg pgnse, ji'n mu-
soyajepg ponse. Porque mi muspa que va'cg
onguipyajg, veti'ajpa quipcuy.

24 Ndg Comi'is chgsi ji'n mus man 'yonguip
ni jutipgji'n. Hay que vgj va'cg fN@gmanyajg
mumu pgnda'm. Hay que va'cg it listo vgj va'cg
'yanma'yoya, y va'cg figman pasencia.

25 O'ca pg'nis ji'n vye'meyaje vojpg tlyc) hay
que mi ndza'mindzi'yaje ]u]che va'cg man
ityajg; como que jin angui'mipg pgnse va'cg
mi ndza'mindzi'yajg. Pueda ser Diosis manba
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chi'yaj qui'psocuy va'cg qui'psvitu'yajg, y va'cg
Vy@'m@yaj@ viyunsyepg tiyg,

26 va'cg qui'psmifiaj vgjg, va'cg cyotzocyajg
yatzipg'is cyg'om ityajupg. Porque yatzipg'is
'yangema'cgyaju va'ce chdcyajg jujche je'is syun-
base.

3

Pablo'is chamba jujchepg pon manba ityaj
ultimopg jama'omo

1Eyapg ti manba mi ndzajmaye. Ultimopg jama
manba it mgja'n na'tzcuy, ji'n mus man tg ijtam
\Y)[7

2 Porque pg'nis manba syufiaj fie' vyin. Manba
Syuflaj tumin, manba figjayatz@cyaj vyin, manba
cyomo'yaj vyin que fie'c mas pgnda'm. Manba
myenoschgcyaj Dios, ji'n ma cygna'tzgyaj fie' jy-
atatam y myamata'm. Ji'n ma chgjcayaj cuenda
que vgjpg tiye ng chi'yajtgju, ji'm ma va'njamyaj ni
tiyg.

3Ji'n man na syufiajtgji, ji'n ma tyoya'ngyaj ni
iyg. Manba cy@sujtzgyaj eyata'mbg pon, ji'n mus
man ya'inducyaj vyin. Manba qui'sca'yaje, manba
qui'sayaj vgjpg tiye.

4 Mismo amigo manba anggma'cgyaje, jim ma
chdcyaj cuenda ti ng chgcyajupg. Manba qui'psyaje
que fie' mas vgjta'm. Manba syufiaj fie' yac
tzi'myajpapg tiye mas que menos Dios.

5 Manba chgcyaj vyin como si fuera
vyanjamyajpa Dios, pero ji'n ma fg'ijtayaje je'is
pygmi. U man mi mba'tyaj jetseta'mbg pon.

6 Jetseta'mbg pgn nu'cyajpa eyapg'is tygjcomo y
'yanggma'c@yajpa V@'tgc va'ce mus yac tgjcoyajo.
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Amigo pdcyajpa yomo ja ityajg'is qui psocutya my
sunba chgcyaj aunque ]u]chep(/) yatzitzoco' ya]cuy

7 Tumdum jama anmayajpa, pero nunca ji'n
mus cygngct@ydyaj@ viyunbg tiye.

8 Como ityajuna'n brujota'mbg pgn figyita'mbg'is
Janes y Jambres, y je'is ja vy@'m@yajg Moisesis
chgjcuse, y eyap(zi myusocuy Ch(Zchaju jetseti
jic anggma'cg'yoyajpap@ p@'nis jin Vya n]amya]e
v1yunb(/) tly(x) Y yatzita'mbgte qui'psocuy y ji'n
Vygjta'm vya'njajmocuy.

9 Pero jetsetambg vyatzitambg pg'nis ji'n
mus man chgjcangyaje ti ng chgcyajuse. Porque
mumu pg'nis manba chi'yaj cuenta que ja
ityaj qui'psocuy, igual como jujche musyajtgju
que Janesis y Jambresis qui'psocuy jindeyet
Vygjta'mbg.

Chamdzajcayupg tiyg Timoteo Pablo'is

10 Pero mitz mi musu'am vgjg lo que otz
anma'yopase gjtzi, y ]u]che otz 1tpase paraticetoya
otz yospgjtzi. Y mi musu'am ¢ va'njajmonguy, y
que gtz pasencia'tzi, y como gtz sufiajpgjtzi mumu
ponda'm, y jujche gtz ndonba vgti toya.

11Y mi musu'am jujche gtz oy yacsutzgctgji, y ng
nggjteg veti toya. Mitz mi muspa jujche o'yg tuqui
Antioquia cumgu'yomo e Iconio cumgu'yomo, y
Listra cumgu'yomo, jujche oyuse yacsutzgctgji.
Pero mumu toya'iscu'yomo ndg Comi'is yaj cotzo-
jeaijtzi.

12'Y viyunse mumu pgn o'ca sunba ityaj
Diosis sunbase Jesucristoji'm, manbati yac
toya'isyajtgjque'te.
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13 Pero yatzita'mbg pon y anggma'cg'yoyajpapd
mas manba yachvitu'yaje. Manba
'yanggma'cg'yaje eyatambg, y mismo fie'c manba
'yangg@ma'cdyaj vyin.

14 Pero mijtzi tzgjca'ngyg lo que jujche mi
anmayuse y lo que mi vanjambapg viyunse. Mi-
jtzi mi muspati i'sta'm mi fichajmayaju.

15 Jajme ming que desde que mi fiche'gctac,
mi ‘'yanmayaju jachg'yupg Diosis 'yoteji'n.
O'ca jet mas mi anmamba, jetse mas manba
mi ngui'psocumini va'cg mi ngyotzoca, o'ca
Jesucristo mi va'njajmba.

16 Porque mumu jachg'yupg Diosis 'yote
p2'nis jyayaju Diosis chi'yajuse qui'psocuy.
Jachg'yupe Diosis 'yote va'cg ndg tung, muspa
ndg anmatyame viyunbg tiyg, tg ya'inducpa o'ca
jin vygjpg ti ndg qui'pspa o0 ndg tzgcpa. Y to
anmatyamba lo que Diosis syunbase.

17 Jetse Diosis pygn manba it cota'fiajupg'is
qui'psocuy y jetse cuentacgs manba iti va'cg chac
mumu vgjpg tiye.

4

1Tujche mi angui'mbgijtzi, ispa Diosis, isque'tpa
ndg Comi Jesucristo'is. Ndg Comi Jesucristo'is
manba cygme'chaj mumu pgn cyojajim. Manba
cygme'chaj quefajpapg; manba cygme'chaj
ca'yajupg. Manba cygme'chaje cuando minba
va'cg 'yangui'm mumu ticgsta'm.

2 Por eso mi angui'mbgijtzi va'cé mi ndzambo-
jyay 'yote, o'ca sunba cygma'ngyajg, o'ca ji'n syun
Cygma'ngyajg; mitz tzambojyayg. O'ca ijtu'gc milu-
gar, aunque ja itg'c milugar, vgjpg anma'yocujiny



2 Timoteo 4:3 X 2 Timoteo 4:10

pasencia‘ajcujin tzamngctgygyajo, o'ninducyaje,
p9Ymitzi'yaja.

3 Porque manba nu'c tiempo cuando ji'n ma
Cygpma'n@yaj V@jp@ anma'yocuy. Manba sun
chdcyaje fie' syufiajpase y por eso manba mye'chaj
eyapg anma'yoyajpapeg lo que chajmayajpapg'is
que muspa chgcg lo que ti sunba chgcyajg; porque
jetsepg anma'yocuy sunbati cygma'ngyajque'ta.

4 Ji'n ma cygma'ngyaj viyunsyepg tiyg, pero
manba cygma'ngyaj sufichame.

5 Pero mitz tzgjcay cuenda mi"vin aunque ticgsi.
O'ca mi ndyoya'ispa, tiene que va'cg mi ndong.
Yosa como vgjpg ote cha'manvacpapg'is. Tzgc vgjo
mumu lo que syunbase va'cg mi ndzgcg.

6 Ya mero manba ta'n 'yora cuando gtz manba
ndzi'ocuyaj ¢ "vin Dioscgsi. Pronto ¢tz manba
jajmbg' nascgspg itcuy.

7 Mumu ¢ mbgmiji'n ¢tz ngoquijpa'ygjtzi ndg
Comi'is 'yote. Ngumplitzgjcgjtzi @ "yoscuy. Ja
Nichajcgijtzi vamjajmocuy.

8 Como ganatzgcpapg pogn tzi'tgjpa corona, jetse
jin ijjtu anne'cupg tum corona @tzcgtoya. Je
corona ndg Comi'is mamnbg tzi'i jic jama porque
gtz ndzgjcu Diosis syunbase. Ndg Comi vgj
angui'mbapg y je'is myuspa i'is chgc vgjs. Y
jin solo ¢tz manba tzi' corona, pero manba
chi'yajque'te mumu lo que sufiajpapg'is va'cg min
ndg Comi.

Pablo'is chajmay Timoteo tiva'co chgco
9Tz@cme'tza va'cg min mi ndg tu'n pronto.
10 Porque Demas tzu'nu'am gtzcg'mg man emgc;
porque je'is mas gyustatzgcpa nascgspg itcuy. Man
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TesalOnica cumgu'yomo. Crecente man Galacia
nasomo. Tito man Dalmacia nasomo.

11 Tumdi'am tzg'y Lucas gtzji'n.
Pgjquing@tque'tati Marcos y ngmin yg'qui cuando
manba mi mini, porque je'is muspa cotzon gjtzi @
nyoscu'yomo.

12 Tiquico ng@'vejgjtzi Efeso cumgu'yomo.

13 Cuando mi minba, ngmin @ mbacac tucundza-
jcupeg gjtzi Carpo'is tygjcomo Troas cumgu'yomo, y
n@mijnaque'tati libruta'm; y mas ng sunu va'cg mi
n@gmijnay naca lo que ijtupgcgsi jachg'yupg.

14 Chgcpapg'is tg'ngutya'mbg yostgc
Alejandro'is, je's 0'yg tzgjcaye vgti toya. Ndg
Comi'is manba chi' castigo por lo que chgjcupga.

15 Tzgj cuenda uytim jetseti manba mi
Nichgjcacye't Alejandro'is. Porque je'is
viyu'najcusye chajmayajpa mumu pgn va'cg jana
va'njamyaj ndg anma'yocuy.

16 Cuando vina o'ygjtzi ngoquip @ »vin
angui'mba'is vyi'nomo, nii'isja cyea'o'ngjtzi; mumu
p@'nis tzacpg'yajgjtzi. O'ngpygjtzi Dios va'cg jyana
coja'ajyaj@ tzacyajupg'stzi.

17 Pero nd¢ Comi gtzji'mnan ijtu y mads
pomitzi'gjtzi va'ce mus ndza'manvajcay 'yote
aunque iyg, y va'cg myajnayaj 'yote mumu
p@'nista'm, que sea ji'ndyet Israel pgnda'm. Y ndg
Comi'is yaj cotzojcgijtzi va'cg jana yaj ca'gjtzi mgja
ca'nis.

18'Y ndg Comi'is manba coque'ngijtzi va'cg jana
tzgjcay ni 1'is ni tiyg. Y manba cuidatzec ndg
Comi'is va'cg tgjcgy tzajpombg itcu'yomo. Hay
que va'cg ndg vgcotzactam ndg Comi mumu ja-
macgtoya. Ameén.
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Ultimopw yuschi'ocuy

19 Yuschi'yajg Prisca y Aquila, y mumu lo que
ityajupg Onesiforo'is tygjcomda'm.

20 Erasto tzg'yu Corinto cumgu'yomo. Pero
Tréfimo ndzacpg'gjtzi Melito cumgu'yomo ca'epg.

21 Tzgjquisg va'cg mi ming antes que minba
pacac ansgn.  Mi ryuschi'yajpa Eubulo'is y
Pudente'is y Lino'is, y Claudia'is y mumu ¢
va'njajmonguy tgve'sta'm.

22 O'ngmbygijtzi Dios va'cg it mi ndzoco'yomo
ndg Comi Jesucristo, y va'cg mi ngyotzon fie'
vy@'ajcupit. Ameén.
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